O-RING REPLACEMENT KITS - SINCLAIR INTERNATIONAL O-RING
REPLACEMENT KIT, X-SMALL 223 FAMILY, 5 PACK

The O-rings on your Sinclair bore guides, snouts for Sinclair All Purpose Rod
Guides, Solvent Ports and Chamber Plugs should be replaced occasionally
because solvents and use eventually wear them out. We use three sizes of O-
rings only, so having some spares on hand is not expensive. The 222 and 223
family of guides and the 17 caliber guides do require the O-ring installation
tool included in the O-ring kits. The two larger size O-rings can be installed

fairly easily without the tool, though the kits include the tool for almost no O o O

additional charge over the 10 O-rings. All three O-ring sizes are available
separately in 5-packs. o O

Attributes

e Name: SINCLAIR INTERNATIONAL O-RING REPLACEMENT KIT, X-SMALL 223 FAMILY, 5 PACK
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL

Product no.: 749000178

Mfr. No.:

Delivery weight: 0.005kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur ORingErsatzkits

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du die ORingErsatzkits von Sinclair International gewahlt hast. Dieses Handbuch bietet
wichtige Sicherheitsinformationen und Anleitungen zur ordnungsgemafien Verwendung der ORinge, die fur
Sinclair Bore Guides, Schnabel und verwandte Produkte konzipiert sind. Bitte lese dieses Handbuch sorgfaltig,
um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass alle Produkte gemaR den Anweisungen des Herstellers verwendet werden, um
potenzielle Gefahren zu vermeiden.

Uberpriife die ORinge vor der Verwendung auf Abnutzung und Beschadigungen. Ersetze beschadigte
ORinge sofort.

Halte ORinge von Kindern und gefahrdeten Personen fern, um ein versehentliches Verschlucken oder
Missbrauch zu verhindern.

Achte beim Umgang mit Lésungsmitteln auf eine angemessene Bellftung und befolge die
Sicherheitsrichtlinien fiir die Verwendung von Lésungsmitteln.

Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwende immer das im Kit enthaltene ORinglnstallationswerkzeug, wenn du mit den 222 und
223Familien von Guides sowie mit 17 Kaliber Guides arbeitest.

Bei gréBeren ORingen kann die Installation zwar ohne das Werkzeug erfolgen, es wird jedoch empfohlen,
das Werkzeug fur eine einfachere und sicherere Handhabung zu verwenden.

Vermeide die Verwendung von ORingen, die Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung zeigen, da sie
maglicherweise nicht mehr richtig abdichten.

Lagere ORinge an einem kiihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung, um eine
Zersetzung zu verhindern.

Uberschreite nicht die empfohlenen Nutzungslimits fiir Ldsungsmittel und stelle sicher, dass diese mit
den ORingen kompatibel sind.

Anleitungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschlieRlich des ORinglnstallationswerkzeugs, falls
zutreffend.
o Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Verunreinigungen ist.

Installation:

o Fir die 222 und 223Familie von Guides:
= Verwende das Installationswerkzeug, um den ORing auf den Guide zu setzen.
= Stelle sicher, dass der ORing richtig sitzt, ohne Verdrehungen oder Knicke.
o Flr gréRere ORinge:
= Wenn du das Werkzeug verwendest, befolge das gleiche Verfahren wie oben.
= Wenn du ohne das Werkzeug installierst, dehne den ORing vorsichtig Gber den Guide und
stelle sicher, dass er eng anliegt.

Verwendung:



o Verwende die Bore Guides und verwandte Produkte wie vorgesehen und stelle sicher, dass alle
Komponenten sicher zusammengebaut sind.

o Uberpriife die ORinge wahrend der Verwendung regelmaBig auf Anzeichen von Abnutzung oder
Beschadigung.

4. Austausch:

o Ersetze ORinge beim ersten Anzeichen von Abnutzung oder nach einer bestimmten Anzahl von
Verwendungen, wie vom Hersteller empfohlen.
o Entsorge alte ORinge ordnungsgemaR, indem du die lokalen Entsorgungsrichtlinien befolgst.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge gebrauchte ORinge gemaR den ortlichen Abfallentsorgungsrichtlinien.

¢ Entsorge ORinge nicht im regularen Haushaltsmdull, wenn sie mit Losungsmitteln oder anderen
gefahrlichen Materialien kontaminiert sind.

¢ Erkundige dich bei den 6rtlichen Behdrden nach spezifischen Entsorgungsanweisungen fur gefahrliche
Materialien.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstitzung bezlglich der ORingErsatzkits wende dich bitte an die
Kontaktdaten des Herstellers, die mit deiner Produktverpackung enthalten sind. Bewahre dieses Handbuch stets
fur zuklnftige Referenzen auf.

Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit gegeniber diesen Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit hat fir uns
oberste Prioritat.



Safety Instruction Guide for ORing Replacement
Kits

Introduction

Thank you for choosing the ORing Replacement Kits from Sinclair International. This guide provides essential
safety information and instructions for the proper use of the Orings designed for Sinclair bore guides, snouts,
and related products. Please read this guide carefully to ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines

e Ensure all products are used according to the manufacturer’s instructions to avoid potential hazards.
Always inspect Orings for wear and damage before use. Replace any damaged Orings immediately.

Keep Orings out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental ingestion or misuse.
When handling solvents, ensure proper ventilation and follow safety guidelines related to solvent use.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always use the Oring installation tool provided in the kit when working with the 222 and 223 family of
guides and 17 caliber guides.

For larger Orings, while installation can be performed without the tool, it is recommended to use the tool
for ease and safety.

Avoid using Orings that show signs of wear or damage as they may fail to provide a proper seal.

Store Orings in a cool, dry place away from direct sunlight to prevent degradation.

Do not exceed the recommended usage limits for solvents and ensure they are compatible with the
Orings.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools, including the Oring installation tool, if applicable.
o Ensure the work area is clean and free from contaminants.

2. Installation:

o For the 222 and 223 family of guides:
= Use the installation tool to place the Oring onto the guide.
= Ensure the Oring is seated properly without twists or kinks.
o For larger Orings:
= |f using the tool, follow the same procedure as above.
= [f installing without the tool, carefully stretch the Oring over the guide and ensure it fits
snugly.

3. Usage:

o Use the bore guides and related products as intended, ensuring all components are securely
assembled.
o Regularly check the Orings during use for any signs of wear or damage.

4. Replacement:



o Replace Orings at the first sign of wear or after a specified number of uses as recommended by the

manufacturer.
o Dispose of old Orings properly, following local disposal regulations.

Disposal Instructions

¢ Dispose of used Orings in accordance with local waste disposal regulations.
¢ Do not dispose of Orings in regular household waste if they are contaminated with solvents or other

hazardous materials.
¢ Check with local authorities for specific disposal instructions for hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the ORing Replacement Kits, please refer to the
manufacturer's contact details included with your product packaging. Always ensure to keep this manual for

future reference.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Kits de
Reemplazo de ORing

Introduccion

Gracias por elegir los Kits de Reemplazo de ORing de Sinclair International. Esta guia proporciona informacién
esencial de seguridad e instrucciones para el uso adecuado de los Orings disefiados para las guias de cafién de
Sinclair, bocas y productos relacionados. Por favor, lee esta guia cuidadosamente para asegurar un uso seguro
y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de utilizar todos los productos de acuerdo con las instrucciones del fabricante para evitar
posibles peligros.

Inspecciona siempre los Orings en busca de desgaste y dafios antes de usarlos. Reemplaza cualquier
Oring dafiado de inmediato.

Mantén los Orings fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables para prevenir la ingestién
accidental o el mal uso.

Al manejar disolventes, asegUrate de tener una buena ventilacién y sigue las pautas de seguridad
relacionadas con el uso de disolventes.

Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre utiliza la herramienta de instalacién de Oring proporcionada en el kit al trabajar con las guias de
la familia 222 y 223 y las guias de calibre 17.

Para los Orings mas grandes, aunque se pueden instalar sin la herramienta, se recomienda utilizarla para
mayor facilidad y seguridad.

Evita usar Orings que muestren signos de desgaste o dafio, ya que pueden no proporcionar un sellado
adecuado.

Almacena los Orings en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa para prevenir la
degradacion.

No excedas los limites de uso recomendados para los disolventes y asegurate de que sean compatibles
con los Orings.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Preparacion:

o Relne todas las herramientas necesarias, incluida la herramienta de instalacién de Oring, si es
aplicable.
o Asegurate de que el 4rea de trabajo esté limpia y libre de contaminantes.

Instalacion:

o Para las guias de la familia 222 y 223:
» Usa la herramienta de instalacion para colocar el Oring sobre la guia.
» AsegUrate de que el Oring esté correctamente colocado sin torsiones ni dobleces.
o Para los Orings mas grandes:
= Si usas la herramienta, sigue el mismo procedimiento que arriba.
= Siinstalas sin la herramienta, estira cuidadosamente el Oring sobre la gufa y asegurate de
gue ajuste bien.



3. Uso:

o Utiliza las guias de cafidén y productos relacionados segun lo previsto, asegurando que todos los
componentes estén ensamblados de manera segura.
o Revisa regularmente los Orings durante el uso por cualquier signo de desgaste o dafio.

4. Reemplazo:

o Reemplaza los Orings al primer signo de desgaste o después de un nimero especifico de usos,
segun lo recomendado por el fabricante.
o Desecha los Orings viejos de manera adecuada, siguiendo las regulaciones locales de eliminacién.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha los Orings usados de acuerdo con las regulaciones locales de eliminacién de residuos.
¢ No deseches los Orings en la basura doméstica regular si estan contaminados con disolventes u otros

materiales peligrosos.
¢ Consulta con las autoridades locales para obtener instrucciones especificas sobre la eliminacién de

materiales peligrosos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o asistencia adicional con respecto a los Kits de Reemplazo de ORing,
por favor consulta los detalles de contacto del fabricante incluidos en el empaque de tu producto. Siempre
asegurate de conservar este manual para futuras referencias.

Gracias por tu atencién a estas directrices de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad.



Guide de Sécurité pour les Kits de Remplacement
d'ORing

Introduction

Merci d'avoir choisi les Kits de Remplacement d'ORing de Sinclair International. Ce guide fournit des
informations essentielles sur la sécurité et des instructions pour l'utilisation correcte des Orings congus pour les
guides de canon Sinclair, les embouts et les produits connexes. Merci de lire ce guide attentivement pour
garantir une utilisation sire et efficace.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assuretoi que tous les produits sont utilisés conformément aux instructions du fabricant pour éviter tout
risque potentiel.

Inspecte toujours les Orings pour détecter toute usure ou dommage avant utilisation. Remplace
immédiatement tout Oring endommagé.

Garde les Orings hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour éviter une ingestion
accidentelle ou un usage incorrect.

Lorsque tu manipules des solvants, assuretoi d'avoir une bonne ventilation et suis les consignes de
sécurité relatives a I'utilisation des solvants.

Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours I'outil d'installation d'Oring fourni dans le kit lorsque tu travailles avec les guides de la
famille 222 et 223 ainsi que les guides de calibre 17.

Pour les Orings plus grands, bien que I'installation puisse étre effectuée sans I'outil, il est recommandé
d'utiliser I'outil pour plus de facilité et de sécurité.

Evite d'utiliser des Orings qui montrent des signes d'usure ou de dommage, car ils peuvent ne pas fournir
un bon joint.

Stocke les Orings dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil pour éviter leur
dégradation.

Ne dépasse pas les limites d'utilisation recommandées pour les solvants et assuretoi qu'ils sont
compatibles avec les Orings.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Préparation :

o Rassemble tous les outils nécessaires, y compris I'outil d'installation d'Oring, si applicable.
o Assuretoi que la zone de travail est propre et exempte de contaminants.

Installation :

o Pour la famille de guides 222 et 223 :
= Utilise I'outil d'installation pour placer I'Oring sur le guide.
= Assuretoi que I'Oring est bien en place, sans torsions ni plis.
o Pour les Orings plus grands :
= Sj tu utilises I'outil, suis la méme procédure que cidessus.
= Si tu installes sans I'outil, étire délicatement I'Oring sur le guide et assuretoi qu'il s'adapte
bien.

Utilisation :



o Utilise les guides de canon et les produits associés comme prévu, en t'assurant que tous les
composants sont correctement assemblés.
o Vérifie régulierement les Orings pendant |'utilisation pour tout signe d'usure ou de dommage.

4. Remplacement :

o Remplace les Orings dés les premiers signes d'usure ou aprés un nombre d'utilisations spécifié,
comme recommandé par le fabricant.
o Dispose des anciens Orings correctement, en suivant les réglementations locales de mise au rebut.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose des Orings usagés conformément aux réglementations locales de mise au rebut.

¢ Ne jette pas les Orings dans les déchets ménagers ordinaires s'ils sont contaminés par des solvants ou
d'autres matériaux dangereux.

o Vérifie aupres des autorités locales pour des instructions spécifiques sur la mise au rebut des matériaux
dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance concernant les Kits de Remplacement d'ORing, merci de te référer
aux coordonnées du fabricant incluses avec I'emballage de ton produit. Assuretoi de conserver ce manuel pour
référence future.

Merci de préter attention a ces directives de sécurité. Ta sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Kit di
Sostituzione ORing

Introduzione

Grazie per aver scelto i Kit di Sostituzione ORing di Sinclair International. Questa guida fornisce informazioni
essenziali sulla sicurezza e istruzioni per l'uso corretto degli Oring progettati per le guide di foratura Sinclair, i
beccucci e prodotti correlati. Si prega di leggere attentamente questa guida per garantire un uso sicuro ed
efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che tutti i prodotti siano utilizzati secondo le istruzioni del produttore per evitare potenziali
rischi.

Controlla sempre gli Oring per usura e danni prima dell'uso. Sostituisci immediatamente qualsiasi Oring
danneggiato.

¢ Tieni gli Oring fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili per prevenire ingestione accidentale o

uso improprio.

Quando maneggi solventi, assicurati di avere una ventilazione adeguata e segui le linee guida di
sicurezza relative all'uso dei solventi.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre lo strumento di installazione dell'Oring fornito nel kit quando lavori con le guide della
famiglia 222 e 223 e le guide di calibro 17.

Per gli Oring piu grandi, anche se I'installazione pud essere eseguita senza lo strumento, € consigliato
utilizzare lo strumento per facilita e sicurezza.

Evita di utilizzare Oring che mostrano segni di usura o danni poiché potrebbero non fornire una tenuta
adeguata.

Conserva gli Oring in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole, per prevenire la
degradazione.

Non superare i limiti di utilizzo raccomandati per i solventi e assicurati che siano compatibili con gli Oring.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Preparazione:

o Raccogli tutti gli strumenti necessari, compreso lo strumento di installazione dell'Oring, se
applicabile.
o Assicurati che I'area di lavoro sia pulita e priva di contaminanti.

Installazione:

o Per la famiglia di guide 222 e 223:
= Usa lo strumento di installazione per posizionare I'Oring sulla guida.
= Assicurati che I'Oring sia posizionato correttamente senza torsioni o piegature.
o Per gli Oring piu grandi:
= Se utilizzi lo strumento, sequi la stessa procedura di cui sopra.
= Se installi senza lo strumento, allunga con attenzione I'Oring sulla guida e assicurati che si
adatti saldamente.

Uso:



o Utilizza le guide di foratura e i prodotti correlati come previsto, assicurandoti che tutti i componenti
siano assemblati in modo sicuro.
o Controlla regolarmente gli Oring durante I'uso per eventuali segni di usura o danni.

4. Sostituzione:

o Sostituisci gli Oring al primo segno di usura o dopo un numero specifico di utilizzi come

raccomandato dal produttore.
o Smaltisci gli Oring vecchi in modo appropriato, seguendo le normative locali sullo smaltimento.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci gli Oring usati in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
¢ Non smaltire gli Oring nei rifiuti domestici regolari se sono contaminati con solventi o altri materiali

pericolosi.
¢ Controlla con le autorita locali per istruzioni specifiche sullo smaltimento di materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande di sicurezza o ulteriori assistenza riguardo ai Kit di Sostituzione ORing, si prega di fare
riferimento ai dettagli di contatto del produttore inclusi con I'imballaggio del prodotto. Assicurati sempre di
conservare questo manuale per riferimento futuro.

Grazie per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza & la nostra priorita.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for ORing
Erstatningssett

Introduksjon

Takk for at du valgte ORing Erstatningssett fra Sinclair International. Denne guiden gir viktig
sikkerhetsinformasjon og instruksjoner for riktig bruk av Oringene designet for Sinclair boreguider, snouts og
relaterte produkter. Vennligst les denne guiden ngye for a sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at alle produkter brukes i henhold til produsentens instruksjoner for & unnga potensielle farer.
Inspiser alltid Oringene for slitasje og skade far bruk. Bytt ut eventuelle skadede Oringer umiddelbart.

* Hold Oringene utilgjengelig for barn og sarbare individer for & forhindre utilsiktet svelging eller misbruk.
Nar du handterer lgsemidler, sgrg for god ventilasjon og fglg sikkerhetsretningslinjene knyttet til bruk av
lgsemidler.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller hendelser til de aktuelle myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid Oring installasjonsverktgyet som fglger med settet nar du arbeider med 222 og 223familien av
guider og 17 kaliber guider.

For stgrre Oringer, selv om installasjon kan utfgres uten verktgyet, anbefales det & bruke verktgyet for
enkelhet og sikkerhet.

Unnga a bruke Oringer som viser tegn pa slitasje eller skade, da de kan mislykkes i & gi en riktig tetning.
Oppbevar Oringene pa et kjglig, tart sted borte fra direkte sollys for & forhindre nedbrytning.

Ikke overskrid de anbefalte bruksgrensene for lgsemidler og sgrg for at de er kompatible med Oringene.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige verktay, inkludert Oring installasjonsverktayet, hvis aktuelt.
o Sgrg for at arbeidsomradet er rent og fritt for forurensninger.

2. Installasjon:

o For 222 og 223familien av guider:
= Bruk installasjonsverktgyet for 8 plassere Oringen pa guiden.
= Sgrg for at Oringen sitter ordentlig uten vridninger eller kinks.
o For stgrre Oringer:
= Hvis du bruker verktayet, fglg samme prosedyre som ovenfor.
= Hvis du installerer uten verktgyet, strekk Oringen forsiktig over guiden og sgrg for at den
passer tett.

3. Bruk:

o Bruk boreguider og relaterte produkter som tiltenkt, og sgrg for at alle komponenter er sikkert
montert.
o Sjekk regelmessig Oringene under bruk for eventuelle tegn pa slitasje eller skade.

4. Erstatning:



o Bytt ut Oringene ved fgrste tegn pa slitasje eller etter et spesifisert antall bruk som anbefalt av
produsenten.
o Kaste gamle Oringer pa riktig mate, i samsvar med lokale avfallsregler.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste brukte Oringer i samsvar med lokale avfallsreguleringsbestemmelser.

¢ Ikke kast Oringer i vanlig husholdningsavfall hvis de er forurenset med lgsemidler eller andre farlige
materialer.

¢ Sjekk med lokale myndigheter for spesifikke avfallsinstruksjoner for farlige materialer.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller videre assistanse angdende ORing Erstatningssettene, vennligst
referer til produsentens kontaktopplysninger som falger med produktpakken. Sgrg alltid for & beholde denne
manualen for fremtidig referanse.

Takk for at du tar hensyn til disse sikkerhetsretningslinjene. Din sikkerhet er var prioritet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawow
Wymiany ORingow

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Zestawdw Wymiany ORingéw od Sinclair International. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
informacje dotyczace bezpieczehstwa oraz instrukcje dotyczace prawidtowego uzytkowania Oringéw
zaprojektowanych do prowadnic lufowych Sinclair, konhcéwek i pokrewnych produktéw. Prosimy o uwazne
przeczytanie tej instrukcji, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogodlne Zasady Bezpieczenstwa

o Upewnij sie, ze wszystkie produkty sg uzywane zgodnie z instrukcjami producenta, aby unikngé
potencjalnych zagrozen.

e Zawsze sprawdzaj Oringi pod katem zuzycia i uszkodzen przed ich uzyciem. Natychmiast wymien
wszelkie uszkodzone Oringi.

¢ Przechowuj Oringi w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb wrazliwych, aby zapobiec przypadkowemu
potknieciu lub niewtasciwemu uzyciu.

e Podczas obstugi rozpuszczalnikéw zapewnij odpowiednig wentylacje i przestrzegaj zasad bezpieczehstwa
zwigzanych z ich uzywaniem.

¢ Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Zawsze uzywaj narzedzia do instalacji Oringéw dostarczonego w zestawie, gdy pracujesz z prowadnicami
rodziny 222 i 223 oraz prowadnicami kal. 17.

o W przypadku wiekszych Oringéw, chociaz instalacja moze by¢ przeprowadzona bez narzedzia, zaleca sie
jego uzycie dla fatwosci i bezpieczenstwa.

¢ Unikaj uzywania Oringéw, ktére wykazujg oznaki zuzycia lub uszkodzenia, poniewaz moga one nie
zapewnic¢ prawidtowego uszczelnienia.

e Przechowuj Oringi w chtodnym, suchym miejscu z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego, aby
zapobiec degradacji.

¢ Nie przekraczaj zalecanych limitéw uzytkowania dla rozpuszczalnikéw i upewnij sie, ze sg one
kompatybilne z Oringami.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym narzedzie do instalacji Oringéw, jesli dotyczy.
o Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od zanieczyszczen.

2. Instalacja:

o Dla prowadnic rodziny 222 i 223:
» Uzyj narzedzia instalacyjnego, aby umiesci¢ Oring na prowadnicy.
= Upewnij sie, ze Oring jest prawidtowo osadzony, bez skrecen czy zagniecen.
o Dla wiekszych Oringéw:
= Jedli uzywasz narzedzia, postepuj zgodnie z powyzszg procedura.
= Jesli instalujesz bez narzedzia, ostroznie rozciaggnij Oring nad prowadnica i upewnij sie, ze
pasuje ciasno.

3. Uzytkowanie:



o Uzywaj prowadnic lufowych i pokrewnych produktéw zgodnie z przeznaczeniem, upewniajac sie, ze
wszystkie komponenty sg prawidtowo ztozone.
o Regularnie sprawdzaj Oringi podczas uzytkowania pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.

4. Wymiana:

o Wymien Oringi przy pierwszych oznakach zuzycia lub po okreslonej liczbie uzy¢, zgodnie z
zaleceniami producenta.

o Prawidtowo pozbywaj sie starych Oringbéw, przestrzegajac lokalnych przepiséw dotyczacych
utylizacji.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj uzywane Oringi zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi utylizacji odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj Oringéw do zwyktych odpaddw domowych, jesli sg one zanieczyszczone rozpuszczalnikami
lub innymi niebezpiecznymi materiatami.

o Skontaktuj sie z lokalnymi wiadzami w celu uzyskania szczegétowych instrukgji dotyczacych utylizacji
materiatéw niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczacych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy zwigzanej z Zestawami
Wymiany ORingdw, prosimy o zapoznanie sie z danymi kontaktowymi producenta dotgczonymi do opakowania
produktu. Zawsze zachowaj te instrukcje do przysztego odniesienia.

Dziekujemy za uwage na te wytyczne dotyczace bezpieczehstwa. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas
priorytetem.



Turvaohjeet ORengasvaihtoseteille

Johdanto

Kiitos,

etta valitsit ORengasvaihtosetit Sinclair Internationalilta. Tdma opas tarjoaa olennaista turvallisuustietoa

ja ohjeita Orenkaiden asianmukaiseen kayttdén, jotka on suunniteltu Sinclairin bore guideille, snoutsille ja muille
vastaaville tuotteille. Lue tdma opas huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, etta kaikkia tuotteita kdytetdan valmistajan ohjeiden mukaisesti mahdollisten vaarojen
valttamiseksi.

Tarkista aina Orenkaat kulumisen ja vaurioiden varalta ennen kayttéa. Vaihda kaikki vaurioituneet
Orenkaat valittdmasti.

Pida Orenkaat lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa estaaksesi vahingossa tapahtuvan
nielemisen tai vaarinkayton.

Liuottimia kasitellessa varmista riittdva ilmanvaihto ja noudata liuottimien kaytt6on liittyvia
turvallisuusohjeita.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

Kayta aina asennustydkalua, joka on mukana setissa, tyoskennellessasi 222 ja 223perheen ohjaimien
seka 17 kaliiperin ohjaimien kanssa.

Suurempien Orenkaiden osalta, vaikka asennus voidaan suorittaa ilman ty6kalua, tyékalun kayttoa
suositellaan helppouden ja turvallisuuden vuoksi.

Valtd Orenkaiden kayttéa, jotka osoittavat kulumisen tai vaurioitumisen merkkeja, silla ne voivat
epaonnistua tarjoamaan oikean tiivistyksen.

Sailyta Orenkaat viileassa, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta suojattuna estaaksesi hajoamista.
Al3 ylita suositeltuja kayttérajoja liuottimille ja varmista, ettd ne ovat yhteensopivia Orenkaiden kanssa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1.

Valmistelu:

o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut, mukaan lukien asennustydkalu, jos sovellettavissa.
o Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja vapaa saastuttavista aineista.

2. Asennus:

3.

o 222 ja 223perheen ohjaimille:
= Kaytd asennustydkalua Orenkaan asettamiseksi ohjaimeen.
= Varmista, ettd Orenkaat on asetettu oikein ilman kiemuroita tai vaantéja.
o Suuremmille Orenkaille:
= Jos kaytat tydkalua, noudata ylla olevaa menettelya.
= Jos asennat ilman ty6kalua, venytad Orenkaita varovasti ohjaimen yli ja varmista, etta se
istuu tiukasti.

Kaytto:

o Kayta bore guideja ja niihin liittyvia tuotteita tarkoitetulla tavalla varmistaen, ettd kaikki osat ovat
tukevasti koottu.
o Tarkista saanndllisesti Orenkaat kayton aikana kulumisen tai vaurioiden merkkien varalta.



4. Vaihto:

o Vaihda Orenkaat ensimmaisten kulumisen merkkien ilmetessa tai valmistajan suositteleman

kayttokerran jalkeen.
o Havitd vanhat Orenkaat asianmukaisesti noudattaen paikallisia havitysmaarayksia.

Havitysohjeet

¢ Havitd kaytetyt Orenkaat paikallisten jatehuoltomaaraysten mukaisesti.
« Al4 havita Orenkaita tavallisessa kotitalousjatteessa, jos ne ovat saastuneet liuottimilla tai muilla

vaarallisilla materiaaleilla.
o Tarkista paikallisilta viranomaisilta erityiset havitysohjeet vaarallisille materiaaleille.

Lisatietoja ja Tuki

Mikali tarvitset lisatietoja tai apua ORengasvaihtosetteihin liittyen, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on
sisallytetty tuotepakkaustasi. Varmista, etta sailytat tdman oppaan tulevaa kayttéa varten.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi on meille ensisijainen asia.



Sakerhetsinstruktionsguide for ORing
Ersattningssatser

Introduktion

Tack for att du valt ORing ersattningssatser fran Sinclair International. Denna guide ger viktig
sakerhetsinformation och instruktioner fér korrekt anvandning av Oringarna som ar utformade for Sinclair
borrguider, snouts och relaterade produkter. Vanligen Ias denna guide noggrant for att sakerstalla sédker och
effektiv anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att alla produkter anvands enligt tillverkarens instruktioner fér att undvika potentiella faror.
Kontrollera alltid Oringarna for slitage och skador innan anvandning. Byt ut eventuella skadade Oringar
omedelbart.

Hall Oringarna utom rackhall for barn och sarbara individer for att forhindra oavsiktlig fortaring eller
missbruk.

Nar du hanterar lésningsmedel, se till att det finns god ventilation och félj sakerhetsriktlinjer relaterade
till anvandning av |6sningsmedel.

Rapportera eventuella osakra produkter eller incidenter till de berérda myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid Oring installationsverktyget som ingar i satsen nar du arbetar med 222 och 223 familj av
guider samt 17 kaliber guider.

For storre Oringar, aven om installation kan utféras utan verktyget, rekommenderas det att anvanda
verktyget for enkelhet och sakerhet.

Undvik att anvanda Oringar som visar tecken pa slitage eller skador eftersom de kan misslyckas med att
ge en korrekt tatning.

Férvara Oringarna pa en sval, torr plats borta fran direkt solljus for att forhindra nedbrytning.

Overskrid inte de rekommenderade anvandningsgranserna for 16sningsmedel och se till att de &r
kompatibla med Oringarna.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

Forberedelse:

o Samla alla ndédvandiga verktyg, inklusive Oring installationsverktyget, om tillampligt.
o Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran kontaminanter.

Installation:
o FOr 222 och 223 familj av guider:
= Anvand installationsverktyget for att placera Oringen pa guiden.
= Se till att Oringen sitter ordentligt utan vridningar eller knickar.
o For storre Oringar:
= Om du anvander verktyget, f6lj samma procedur som ovan.
= Om du installerar utan verktyget, strack forsiktigt Oringen éver guiden och se till att den
passar tatt.
Anvandning:

o Anvand borrguiderna och relaterade produkter som avsett, och se till att alla komponenter ar



ordentligt monterade.
o Kontrollera regelbundet Oringarna under anvandning fér eventuella tecken pa slitage eller skador.

4. Ersattning:

o Byt ut Oringarna vid forsta tecken pa slitage eller efter ett visst antal anvandningar som
rekommenderas av tillverkaren.
o Kassera gamla Oringar pa ratt satt, i enlighet med lokala avfallsregler.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera anvanda Oringar i enlighet med lokala avfallsdispositionsregler.

e Kassera inte Oringar i vanligt hushallsavfall om de ar kontaminerade med I6sningsmedel eller andra
farliga material.

¢ Kontrollera med lokala myndigheter for specifika avfallsinstruktioner for farliga material.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare hjalp angdende ORing ersattningssatser, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktuppgifter som ingar i din produktférpackning. Se alltid till att behalla denna manual for
framtida referens.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsriktlinjer. Din sakerhet ar var prioritet.



Bezpecnostni pokyny pro sady Okrouzku

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali sady Okrouzk{ od spolecnosti Sinclair International. Tento préivodce poskytuje
dulezité informace o bezpecnosti a pokyny pro spravné pouzivani Okrouzk( navrzenych pro Sinclair bore guides,
snouts a souvisejici produkty. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte tento prlivodce, abyste zajistili bezpec¢né
a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby vSechny produkty byly pouzivany v souladu s pokyny vyrobce, abyste se vyhnuli moznym
nebezpedim.

¢ Vzdy zkontrolujte Okrouzky na opotrebeni a poskozeni pred pouzitim. Okamzité vyménte vsechny
poskozené Okrouzky.

e Uchovavejte Okrouzky mimo dosah déti a zranitelnych osob, abyste predesli ndhodnému poziti nebo
zneuziti.

¢ Pfi manipulaci s rozpoustédly zajistéte spravnou ventilaci a dodrzujte bezpecnostni pokyny vztahujici se k
pouzivani rozpoustédel.

 Hlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo incidenty prislusnym organtm.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

VZdy pouzivejte nastroj pro instalaci Okrouzk( dodany v sadé, kdyZ pracujete s vodici rodiny 222 a 223 a
vodici réze 17.

Pro vétsi Okrouzky, i kdyz instalaci Ize provést bez nastroje, doporucuje se pouzivat nastroj pro usnadnéni
a bezpelnost.

Vyhnéte se pouzivani Okrouzkd, které vykazuji znamky opotrebeni nebo poskozeni, protoze nemusi
poskytnout spravné tésnéni.

Ukladejte Okrouzky na chladném a suchém misté, mimo pfimé slunelni svétlo, aby nedoSlo k degradaci.
Neprekracujte doporucené limity pouzivani rozpoustédel a zajistéte, aby byla kompatibilni s Okrouzky.

V4 7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

o Shromazdéte vSechny potrebné nastroje, véetné nastroje pro instalaci Okrouzkd, pokud je to
relevantni.
o Ujistéte se, ze pracovni prostor je Cisty a bez kontaminantd.

2. Instalace:

o Pro vodice rodiny 222 a 223:
= Pouzijte instala¢ni nastroj k umisténi Okrouzku na vodic.
= Ujistéte se, Ze je Okrouzek spravné usazen bez zkrouceni nebo zahybd.
o Pro vétsi Okrouzky:
» Pokud pouzivate ndstroj, postupujte podle stejného postupu jako vyse.
= Pokud instalujete bez ndstroje, opatrné natahnéte Okrouzek pres vodic a ujistéte se, ze
pevné sedi.

3. Pouziti:

o PouZzivejte bore guides a souvisejici produkty podle urceni, pficemz zajistéte, aby byly vSechny
komponenty bezpecné sestaveny.



o Pravidelné kontrolujte Okrouzky béhem pouzivani na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni.
4. Vyména:
o Vymeénte Okrouzky pfi prvnich znamkdach opotiebeni nebo po urcitém poctu pouziti, jak doporucuje

vyrobce.
o Staré Okrouzky spravné zlikvidujte podle mistnich predpist o likvidaci.

Pokyny pro likvidaci
o Likvidujte pouzité Okrouzky v souladu s mistnimi predpisy o likvidaci odpadu.
¢ Nepokladejte Okrouzky do bézného domaciho odpadu, pokud jsou kontaminovany rozpoustédly nebo
jinymi nebezpecnymi materialy.
¢ Zkontrolujte u mistnich Gradd konkrétni pokyny pro likvidaci nebezpecnych materiald.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo dalsi pomoc ohledné sad Okrouzk( se prosim obratte na
kontaktni Gdaje vyrobce uvedené na obalu produktu. Vzdy si uchovejte tento manual pro budouci pouziti.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpe¢nostnim pokynlm. Vase bezpecnost je nasi prioritou.
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